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IT - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE

Smaltimento del prodotto (IT)

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere
considerato come un normale rifiuto domestico, ma deve invece essere consegnato ad
un punto di raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. Assi-
curandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire
potenziali conseguenze negative per l'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti
essere causate dal suo smaltimento inadeguato. Per informazioni piu dettagliate circa
il riciclaggio di questo prodotto, potete contattare ['ufficio comunale, il servizio locale di
smaltimento rifiuti oppure il negozio dove I'avete acquistato.

Product disposal (GB)

The symbol of the crossed out wheeled bin on the product or on the packaging means
that this product has to be disposed of separately from household waste at a collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of properly, you will help prevent potential negative effects for the environment
and human health, which could be caused by inappropriate waste handling of EEE. For
more detailed information about the recycling of this product, please contact your local
Civic Office, your household waste disposal service or the shop where you purchased
the product.

Recyclage du Produit (FR)

Sur le produit ou son emballage, le symbole de la poubelle barrée signifie que ce pro-
duit doit étre jeté séparément des ordures ménagéres, en un point de collecte pour le
recyclage des équipements électriques et électroniques.

En assurant un correct recyclage du produit, vous aiderez a la prévention d'effets poten-
tiellement négatifs sur 'environnement et la santé humaine qui pourraient étre causés
par une manutention inappropriée de déchets de tels équipements.

Pour une information plus détaillée sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter
votre mairie, votre service de recyclage des déchets ménagers ou le lieu ol vous avez
acheté le produit.

Como deshacerse del producto (ES)

Este simbolo en el equipo o en su embalaje indica que el presente producto no puede
ser tratado como residuos doméstico normal. Debe entregarse en el correspondien-
te punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este
producto se desecha correctamente, usted ayuda a prevenir las consecuencias poten-
cialmente negativas para el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse
de la incorrecta manipulacion en el momento de deshacerse de este producto. Para
recibir informacion detallada sobre el reciclaje de este producto, pongase en contacto
con el ayuntamiento, el punto de recogida mas cercano o el establecimiento donde ha
adquirido el producto.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréten (DE)

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer
getrennten Erfassung fiir elekirische und elekironische Geréte zugefiihrt werden muss
und nicht iiber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Durch die korrekte
Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die men-
schliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaRe Erfassung und Behan-
dlung von Elektroaltgeraten entstehen kdnnen. Fiir weitere Informationen kontaktieren
sie bitte lhre Kommunalverwaltung, den Abfallentsorger oder das Geschéft, in dem Sie
das Produkt erworben haben.

Correto encaminhamento do residuo (PT)

0 simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz, marcado no equipamento elétrico
€ eletrénico ou na embalagem do equipamento elétrico e eletronico, significa que este
produto deve ser descartado separadamente dos restantes residuos, num ponto de en-
trega de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos.

Ao garantir que este produto seja descartado de forma adequada, podera evitar
potenciais efeitos negativos para o ambiente e a salide humana, causado pelo tra-
tamento inadequado de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos. Para obter
informagdes mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, entre em contato com
as entidades gestoras, com os operadores de gestao de residuos, ou com a loja onde
comprou 0 produto.

Utylizacja produktu (PL)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sig go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu recyklingu. Odpowiednie
zagospodarowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom
na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
postepoowania z odpadami. Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje na temat
recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkq samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w kiorym
ten produkt zostat zakupiony.

Odstranjevanje izdelka (SI)

Simbol pre¢rtanega zabojnika na izdelku, njegovi embalaZi ali v navodilih za uporabo pomeni, da
naprave ne smete odvreci med mesane komunalne odpadke. VaSa dolznost je, da jo oddate na
posebna zbima mesta za lo¢eno zbiranje odpadkov v okviru lokalne komunalne sluzbe. Odpadno
napravo ali aparat lahko oddate tudi trgoveu ali distributerju neposredno ob nakupu podobnega
izdelka. S tem izpolnjujete zakonske dolznosti in prispevate k varstvu okolja. Lo¢eno odstranjevanje
odpadne elektricne in elekironske opreme preprecuje negativne posledice onesnazevanja okolja in
nastajanja nevamosti za zdravie, do katere lahko pride zaradi neustreznega odstranjevanja izdelka.
Podrobnejse informacije o ravnanju s tem izdelkom ter o njegovi vmitvi in recikliranju tega izdelka
lahko dobite pri lokalni mestni upravi, komunalnem podjetju ali v trgovini, kjer ste opremo kupili.
Bortskaffelse af produkt (DK)

Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan vaere
farlige og skadelige for menneskers sundhed og for miljget, nar affaldet af elekirisk og elektronisk
udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt. Produkter, der er meerket med nedenstaende overkrydsede
skraldespand’, er elekrisk og elektronisk udstyr. Den krydsede skraldespand symboliserer, at affald
af elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald,
men skal indsamles seerskilt. Til dette formal har alle kommuner etableret indsamlingsordninger,
hvor affald af elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgeme pa genbrugsstationer
eller andre indsamlingssteder eller hentes direkte fra husholdningerne. Neermere information skal
indhentes hos kommunens tekniske forvaltning. Brugere af elekirisk og elektronisk udstyr ma ikke
bortskaffe affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med husholdningsaffald. Brugere skal
benytte de kommunale indsamlingsordninger for at mindske den miljigmaessige belastning i forbin-
delse med bortskaffelse af affald af elekirisk og elektronisk udstyr og age mulighedeme for genbrug,
genanvendelse og nyttiggarelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr.

Toote kasutuselt kdrvaldamine (EE)

Tootele vdi toote pakendile kantav lahuskogumise mérgis annab teada, et seda toodet ei vi visata
olmejéétmete priigikasti, vaid see tuleb viia selleks ette nahtud kogumispunkti. Kui elekri- ja elektro-
onikaseadmetest tekkinud jaatmeid nduetekohaselt ei kéidelda, voivad need pdhjustada tervise- ja
keskkonnaprobleeme. Rohkem teavet nduetekohase jaétmekaitiuse kohta saab tootjalt, turustajalt
voi kohalikust omavalitsusest.

Tuotteen havittdminen (Fl)

Yliruksittu roska-astian symboli pakkauksessa tarkoittaa, ett taté tuotetta ei saa havittaa talousjatt-
een mukana, vaan erillisessa sahko- ja elektroniikkaromun (SER) kerdyspisteessa. Varmistamalla
tuotteen asianmukaisen havittdmisen, autat estaméan vadranlaiseen kasittelyyn paétyneen SER:n
mahdollisia negatiivisia vaikutuksia ymparistélle ja terveydelle. Lisétietoja varten ota yhteytta paikal-
liseen jatehuollon jarjestéjaan tai tuotteen ostopaikkaan.

Hulladék kezelés (HU)

Aterméken [4thato &thizott szeméttérold jelzés azt jelenit, hogy a termék kiilon hulladéktérolokban
gyljtendd a haztartasi hulladektdl, az elekrtomos eszkozok ujrahasznositd gydjtopontjan. A megfe-
leld hulladékelhelyezéssel segithet a megeldzni a komyezetre és egészségre artalmas potencialis
tényezoket, amiket az elektromos eszkdzok nem megfeleld kezelése okozhat. Tovabbi hulladék
kezelési informaciokért, keresse a helyi hulladék kezelési szolgalatot, vagy a boltot ahol a terméket
véasérolta.

Produkt informasjon (NO)

Symbolet med overkrysset avfallsbeholder pa produkter betyr at produktet ikke skal kastes i resta-
viallet. Dette ma leveres inn til gjenvinning for elektriske og elektroniske produkter.

Produktene kan leveres hos din lokale gjenvinningsstasjon eller hos forhandler av liknende pro-
dukter. Ved a levere disse produktene il gjenvinning, forhindrer du ugnskede utslipp av giftige stoffer
som kan vzere skadelig for miljoet og mennesker.

For mer detaljer om gjenvinning av EE-produkter, ta kontakt med din avfallshandterer eller butikken
hvor du kjgpte produktet.

W3xebpnsHe Ha npopykta (BG)

CuMBOMBT CbC 3a4epkHaTa koda 3a oTnagbLyn BbPXY MPOAYKTa UMK OnaKoBkaTa 03Hauasa, ye
TO31 NPOAYKT TpsbBa Aa Ce M3XBBPIY OTAENHO OT BUTOBUTE OTNAAbLLM B ChOMpaTENeH NYHKT 3a
PeLVKIMpaHe Ha enekTPUYECKO ¥ eneKTPOHHO 060py/BaHe. Ypes 3XBbPNSHETO Ha TO31 MPOAYKT
110 NOAXOAALL HAYMH LLE MOMOTHETE 3a NPeAoTBPaTABAHE Ha NOTEHLWANHM HeraTBHY NOCReALA
33 OKONHaTa Cpefa U YOBELLKOTO 3pase, KouTo MoraT Aa GbaaT MpuuvHEH OT Hemoaxoasiya
obpaboTka Ha 0TNabLY OT ENEKTPUYECKO U eNEXTPOHHO 06opyaBaHe. 3a noapobHa MHdopmaLys
OTHOCHO PELMKNPaHETO Ha TO3 MPOAYKT Ce CBbPXETE C Ballata MecTHa rpaxpaHcka cryxba,
cnyxba 3a 3XBLPASHE Ha BUTOBI OTNAAbLY MK MarasiHa, OT KOITO CTe 3aKynini NpoayKTa.
Odlaganje proizvoda (HR)

Simbol prekrizene kante za otpad s kotacima otisnut na proizvodu ili pakiranju oznacava da se ovaj
proizvod mora odlagati odvojeno od kunog otpada na sabimom mijestu za reciklazu elekricne i
elektronske opreme. Ispravnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci cete u spre¢avanju potencijaino
negativnih ucinaka na okolis i zdravije ljudi do kojih dolazi zbog nepravilnog zbrinjavanja otpada
elektricne i elektronske opreme. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo kon-
taktirajte s vasim lokalnim viastima za zbrinjavanje otpada, sluzbom za odlaganje kuénog otpada ili
trgovinom gdje ste kupili proizvod.

Likvidace vyrobku (CZ)

Symbol preskrinutého kode na vyrobku nebo na obalu znamen, Ze tento vyrobek musi byt zlikvi-

dovén oddélené od doméciho odpadu v sbémém misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. Tim, Ze zajistite, Ze tento vyrobek bude likvidovan spravné, pomuzete predchazet moznym
negativnim dopadtm na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by mohly byt zpisobeny nevhodnym

tniho (radu, od vaseho doméciho odpadu nebo od obchodu, kde jste produkt zakoupili.
Verwijdering van het product (NL)

Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet als huishoudelijk afval
mag worden behandeld. Het moet echter naar een inzamelingspunt worden gebracht waar elektri-
sche en elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte
manier wordt verwerkt, helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor mens en milieu die zouden kun-
nen veroorzaakt worden in geval van verkeerde afvalbehandeling te voorkomen. Het recycleren van
materialen draagt bij ot het behoud van natuurlijke bronnen. Voor meer details in verband met het
recyclen van dit product, kan u contact opnemen met de gemeentelifke instanties, de organisatie
belast met de verwijdering van huishoudelijk afval of de winkel waar u het product hebt gekocht.
Amoppiyn mpoiovrog (GR)

Av uiéipyel To aUpBoAo Tou diaypappévou TpoxiAaTou kadou amoppipudTwy 1o TIPOIV 1 T
OUOKeUaoia Tou, auTd anpaivel 6TI TO TTPOIGV TIPETTEN val ATTOPPITITETAI XWPIOTA aTid Ta UTTOAOITT
olkiakd amoBAnta, o€ onpeio ouloyrg yia T avakOKAwon NAEKTPIKOU Kai NAEKTPOVIKOU
efomhiopol (HHE). ®povriZoviag yia myv améppiyn autol Tou TPoioviog e Tov KardAnAo
60, CUBAMETE OV TTPOANYN APVNTIKWY ETTITITWOEWY Yia To TepIBAMOV Kal TV uyeid, Tou
Ba prropotoav va TpokAnBolv amd my Kkakr diayeipion amopAdtwv HHE. Tia mepioaorepeg
TANPOYOpiE OYETIKG pe TV avaKUKAWGT auToU TOU TTPOTOVTOG, MTTOPEITE VOl ETTIKOIVWVATETE e
MV ToTTIKA SnpoTikA apxi, TV utinpeaia diaygipiong amoBAfTwy TG TiepIOxTG 0ag 1 TO KaTAaTHa
QTd 10 0TI0i0 AYOPATATE TO TTPOTOV.

Atbrivosanas no produkta (LV)

Nosvitrotas atkritumu tvertnes ar riteniem simbols uz produkta vai uz iepakojuma nozimé, ka no §t
produkta nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa ar sadzives atkritumiem, bet tas janodod parstradei
elekiriska un elektroniska aprikojuma savaksanas vieta. Pareizi atbrivojoties no T produkta, jis
palidzésit novérst potencialo negativo ietekmi uz apkartgjo vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit
nepareiza riciba ar elektriska un elektroniska aprikojuma atkritumiem. Lai iegitu detalizétaku infor-
maciju par $T produkta parstradi, lodzu, sazinieties ar savu vietéjo padvaldibu, sadzives atkritumu
parstrades uznémumu vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

Produkto iSmetimas (LT)

Ant produkto ar pakuotés pavaizduotas perbrauktos SiuksliadéZés su ratukais simbolis reiskia, kad
$io produkto negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jis turi biti pristatytas { perdirbamos
elektros ir elekironikos rangos surinkimo punkta. Pasirliping, kad $is produktas bity tinkamai iSm-
estas, padésite apsaugoti aplinka ir zmoniy sveikata nuo galimo neigiamo netinkamai tvarkomy,
elektros ir elektronikos Siuksliy poveikio. Norédami gauti daugiau informacijos apie $io produkto
perdirbima, kreipkités | savo savivaldybe, komunaliniy atlieky tvarkymo jmone ar parduotuve, kurioje
isigijote produkta.

Eliminarea produsului (RO)

Simbolul cosului de gunoi taiat pe produs sau pe ambalaj, indica faptul c& acesta nu poate fi aruncat
mpreund cu degeurile menajere, ci trebuie predat la punctul de colectare corespunzator, pentru
reciclarea echipamentelor electrice i electronice.

Prin eliminarea in mod corespunzétor a acestui produs, veti contribui la prevenirea potentialelor
efecte negative asupra mediului si sanétatii umane, care ar putea fi cauzate de manipularea neco-
respunzétoare a deseurilor de echipamente electrice si electronice.

Pentru mai multe detalii va rugam s contactafi administratia locala de competenta,

serviciul de eliminare a degeurilor menajere sau magazinul de unde a fost achizitionat produsul.
Likvidécia vyrobku (SK)

Symbol preskrinutého ko$a na vyrobku alebo na obale znamend, Ze tento vyrobok musi byt zlikvi-
dovany oddelene od doméceho odpadu v zbemom mieste pre recyklaciu elekirickych a elektroni-
ckych zariadeni. Tym, Ze sa tento vyrobok sprévne likviduje, pomdZzete predist moznym negativnym
vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt spésobené nevhodnym nakla-
danim s odpadmi z elektrickych a elektronickych zariadeni. PodrobnejSie informacie o recyklacii
tohto produktu ziskate od miestneho Uradu, zo sluzby na zber domového odpadu alebo od obchodu,
kde ste vyrobok zakupili.

Avfallshantering av produkter (SE)

Dette symbol pa produktet eller pakken med produktet angiver, at produktet ikke ma bortskaffes
som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en deponeringsplads specielt indrettet til
opsamling af elektrisk og elektronisk udstyr, der skal genindvindes. Ved at sikre, at produktet bort-
skaffes korrekt, forebygges de eventuelle negative miljg- og sundhedsskadelige pavirkninger, som
en ukorrekt affaldshandtering af produktet kan forarsage. Genindvinding af materialer vil medvirke
fil at bevare naturens ressourcer. Yderligere oplysninger om genindvinding af dette produkt kan fas
hos myndighederne, det lokale renovationsselskab eller butikken, hvor produktet blev kabt.

Noi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i prodotti a marchio DAB PUMPS ai quali questa dichiarazione si riferisce sono conformi alle seguenti direttive ed alle seguenti norme:

FR - DECLARATION DE CONFORMITE EU

Nous, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, déclarons sous notre responsabilité exclusive, que les produits portant la marque DAB PUMPS auxquels cette déclaration se référe sont conformes aux directives suivantes ainsi qu’aux normes suivantes:

GB - DECLARATION OF CONFORMITY EU

We, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, declare under our exclusive responsibility that the products bearing the trade marks DAB PUMPS to which this declaration relates are in conformity with the following directives and by the following standards:

DE - UE-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, erklaren unter unserer ausschlielichen Verantwortlichkeit, dass die Produkte der Marke DAB PUMPS auf die sich diese Erklarung bezieht, den folgenden Richtlinien sowie den folgenden Normen entsprechen:

NL - EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Wij, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, verklaren uitsluitend voor eigen verantwoordelijkheid dat de producten van het merk DAB PUMPS waarop deze verklaring betrekking heeft, conform de volgende richtlijnen zijn en conform de volgende normen:

ES -DECLARACION DE CONFORMIDAD EU

Nosotros, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que los productos con las marcas DAB PUMPS a los que se refiere esta declaracion son conformes con las directivas siguientes y con las normas siguientes:

SE - EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi, DAB Pumps S.p.A. - Via M. Polo 14 - Mestrino (PD) - ltaly, forsakrar under eget ansvar att produkterna av fabrikat DAB PUMPS som denna férsakran avser ar i 6verensstammelse med féljande direktiv och féljande standarder:

PL - DEKLARACJA ZGODNOSCI EU

My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, deklarujemy na naszg wytgczng odpowiedzialno$¢, ze produkty ze znakiem DAB PUMPS bedace przedmiotem niniejszej deklaracji sg zgodne z ponizszymi dyrektywami i z ponizej wymienionymi normami:

SK - EU VYHLASENIE O ZHODE

My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost, Ze vyrobky znacky DAB PUMPS na ktoré sa toto vyhlasenie vztahuje, vyhovuju nasledujicim smerniciam a nasledujucim normam:

TR - EU UYGUNLUK BEYANNAMESI

Biz, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, Minhasir sorumlulugumuz altinda olarak asagida belirtilen DAB PUMPS markasini tagiyan ve isbu beyannamenin iligkin oldugu driinlerin agagidaki direktiflere ve asagidaki standartlara uygun olduklarini beyan ederiz:

RU - 3AABJIEHUE O COOTBETCTBUU EU

Mbl, DAB Pumps S.p.A. - Busi M. Mono, 14 — Mectputo (M) — Utanus, 3asensem nog NonHyio Hallly 0TBETCTBEHHOCTb, 4TO nagenus Mapku DAB PUMPS k KOTOpbIM OTHOCWTCS JaHHOE 3asiBNieHne, OTBeYatoT TpeboBaHMsaM criefytoLLmxX AMPEKTUB 1 CreayoLLmMX HOpMaTUBOB:

RO - DECLARATIE DE CONFORMITATE EU

Noi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, declaram sub exclusiva noastra responsabilitate ca produsele cu marca DAB PUMPS la care se refera aceasta declaratie sunt conforme cu urmatoarele directive si cu urmatoarele norme:

GR - AHAQZH ZYMMOP®QZXHZ EU

H etaipeia DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — ItaAia AnAwvel utredBuva Trwg Ta TTpoidvTa e 1o orjua DAB PUMPS oTa otroia ava@épetal n TTapodoa SHAWGT, GUUHOP@WVOVTAI HE TIG TTPOBIAYPAPES TWV TIAPAKATW OBNYIWVY KAl PE TOUG TIAPaKATW KavoviopoUg:

PT - DECLARAGAO DE CONFORMIDADE EU

Nos, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos com marca DAB PUMPS aos quais esta declaragéo diz respeito, estdo em conformidade com as seguintes directivas e com as seguintes normas:

Fl - EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Me, DAB Pumps S.p.A. - Via M. Polo 14 - Mestrino (PD) - Italy, vakuutamme ottaen tdyden vastuun, etta tuotteet joilla on tuotemerkki DAB PUMPS joita tdmé& vakuutus koskee, ovat seuraavien direktiivien ja seuraavien standardien mukaisia:

DK - EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Vi, DAB Pumps S.p.A. - Via M. Polo 14 - Mestrino (PD) - Italy, erkleerer pa eget ansvar, at produkterne med maerket DAB PUMPS der er omfattet af denne erkleering opfylder kravene i falgende direktiver og i felgende standarder:

CZ - EU PROHLASENI O SHODE

My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy prohlaSujema na nasi vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobky znatky DAB PUMPS na ktera se toto prohlaSeni vztahuje, vyhovuji nasledujicim smérnicim a nasledujicim normam:

HU - EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi, DAB Pumps S.p.A. — Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, Teljes feleléséglink tudataban kijelentjiik, hogy a DAB PUMPS markajelzés(i termékek amelyekre a jelen nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az alabbi iranyelveknek és a kdvetkezd normaknak:

Sl - 1ZJAVA O SKLADNOSTI EU

Mi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, izjavljujemo na naso popolno odgovornost, da proizvodi pod znamko DAB PUMPS na katere se ta izjava nanasa, so v skladu s sledecimi navodili kakor tudi s sledecimi pravili:

BG - YOOCTOBEPEHUE 3A CbOTBETCTBUE EU

Hue, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - UTanus, noa HaliaTta eKckiy3nBHa OTFOBOPHOCT 3asBsiBaMe, Ye usfenuata nog mapkata DAB PUMPS 3a KouTo ce 0THacs HacTOSLLIOTO YAOCTOBEPEHMe, CbOTBETCTBAT Ha CNEAHWUTE ANPEKTUBY U Ha CReAHUTE HOPMK:

EE - EU VASTAVUSDEKLARATSIOON

Meie, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, kinnitame omal vastutusel, et tooted kaubamarkidega DAB PUMPS millega see deklaratsioon seondub, vastavad jargmistele direktiividele ja jargmistele standarditele:

LV - EU ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Més, DAB Pumps S.p.A. — Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, saskana masu atbildibu pazinojam, ka produkti pre¢u zZimes DAB PUMPS uz kuriem attiecas ST deklaracija, atbilst $adam direktivam un $adam normam:

LT - EU ATITIKTIES DEKLARACIJA

Mes, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy atsakingai pareiSkiame, kad produktai su prekiy zenklais DAB PUMPS atitinka Siy direktyvy reikalavimus bei Siy normy reikalavimus:

HR - 1IZJAVA O SUKLADNOSTI EU

Mi, DAB Pumps S.p.A. — Via M. Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, izjavliamo na nasu potpunu odgovornost, da proizvodi pod oznaku DAB PUMPS na koje se ova izjava odnosi, sukladni su sljede¢im uputama kao $to i sljedecim propisima:

RS - 1ZJAVA O PODUDARANJU EU

Mi, DAB Pumps S.p.A. — Via M. Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, izjavliamo na naSu potpunu odgovornost, da proizvodi pod oznaku DAB PUMPS na koje se ova izjava poziva, podudaraju se sa slede¢im pravilima kao $to i sa slede¢im propisima:

RS-ME - IZJAVA O PODUDARANJU EU

Mi, DAB Pumps S.p.A. — Via M. Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, izjavljamo na nasu potpunu odgovornost, da proizvodi pod oznaku DAB PUMPS na koje se ova izjava poziva, podudaraju se sa sliede¢im pravilima kao $to i sa sljede¢im propisima:

MK - OEKNAPALUJA 3A COOBPA3HOCT CO EU AUPEKTUBU

Hve, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Utanuja, co Halua ekckiy3nBHa OAroBOPHOCT U3jaByBaMe feka npoussoauTe of mapka DAB PUMPS Ha kou ce oaHecyBa Aekrnapaumjara, CooABETCTBYBaaT Co CrieiHNTE AVNPEKTVBM W CO CNEAHUTE CTaHaapau:

AL - DEKLARATE KONFORMETETI EU

Ne, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, deklarojmé nén pérgjegjsiné toné ekskluzive qé produktet DAB PUMPS pér té cilat kjo deklaraté éshté béré jané né konformitet me direktivat e méposhtme dhe normave t€ méposhtme:

UA - 3AABA NMPO BIANOBIAHICTb EU

Mu, komnaHis «JAB Mamnc C.n.A.» (DAB Pumps S.p.A.) - Bia M.Mono, 14 — MecTtpiHo (Maays) — ITanis, 3 NoBHO BiANoBiAanbHICTIO 3asBnsiemMo, Lo 6peHa npoaykTtis DAB PUMPS sikoi cTocyeTbCs List Aeknapauis, BiAnosigae TakuM AMpeKTMBam:

CN - (EU) MR EERF A Hrfera By

A1, H'DAB Pumps S.p.A - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, & T4 37 &40 5t AR 19 S5 WIAE B S ) DAB PUMPS T AR IR i AP BT R X 67 G A5 4 DU HR 4 R RF& DL Ak :

(CE) 45,5l dadaa sale s

EU DIRECTIVES

oA 2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility Directive) EN 301 489-1 V2.2.1
DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy
claiiall o Aualdl) Uil g'gua a7 el
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2014/35/EU (Low Voltage Directive)

electrical and electronic equipment)

2011/65/EU (Restriction of the use of substances in  EN 301 489-17 V3.2.0

2014/53/EU (Radio Equipment Directive)

HARMONIZED NORMS

EN 301 489-3 V2.1.1

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-41:2003+A1:2014+A2:2010
EN 62233:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-11:2000

Mestrino (PD), 01/05/2020

RADIO EQUIPMENT

MODULE MRF24J40MA Pmax: 0dBm, Range Frequency: 2.405-2.480GHz
MODULE ESP32-WROOM-32D (8MB), Pmax: 20dBm, Range Frequency: 2.4-2.5GHz
MODULE ESP32-WROVER-B (M213DH6464PC3Q0) Pmax: 20dBm, Range
Frequency: 2.4-2.5GHz
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Francesco Sinico
Group R&D Director




